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- Emigracyjni  ludzie  teatru zawsze zapladniaé ziemig” — napi- ko przebaczone. Mawet h'ul;.-' wam
IRamnyjumlelal GO0 me 250 G e Twin iy beicny oy (csego mks nie
5 darmo. Nikt ich nie rozpi innymi p mi. Tuwim przewidy- zrobil dla aktordw 2z Ateneum).

Krystyna

W emigracyjnej reeczywistoscl
zawsze nalealo stosowaé kryteria
koterii i kokieterii. Inacrej spra-
wazdawea, recenzent, felietonista
popadat w kolizjg & kolami, kidre.
«sig  lezyly”.  Wyliczanie  tego
preykladdw mogloby postudyd ja-

ko temat do satyry albo rozprawy t

o socjalno - towarzyskiej paranoi
{stowo arcy obecnie modne w Pol-
sce). Dusery naletato (i maleiy)
prawié¢ nudnym publicystom, zrzy-
najgcym bez pardonu z bryvtyjskich
gazet, nieudolnym dmalaczom na
kaddej niwie”, mistrzom banabdw
wpatriotycznych™ i organizatorom
imprez ku ezci.

Bodaj jedyng kategorig
dziataczy, po kibrej mozna sie¢ by-
lo przejecha¢ ostrym pidrem (cza-
sem zasludenie) byli ludzie emigra-
cyjnego  teatru, | AmMAlorsIczy-
na", powiadaly domorosle re-
cen-zrzedy. ,Popisy jak u cioc na
imieninach™, ,za dlugie”, nie wy-
waione, nierdwne, szmira. Mawet
niezrdwnany Hemar nie unikngl
zrzedzenia  besserwiserow™ i ich
Zefiskie] odmiany, .Tak nie mozna
panie Marianie” syknela kiedyé z
pierwszych rrgddw pewna dama,
kiwajge ostrzegawczo
palcem w kierunku Mistrza. Nic

Cywinska

pamigtam, glowy za to nie dam,
ale wydaje mi sig 2o bylo 1o z
okazji zadcklamowania  fraszki
(opublikowane] w . Wiadomos-
cizch™): Pan Towim w Belwe-
derze z rgki pana Bieruta dostal
gwiazdg i wstege Polonia Restitu-
s

Milogé (do poezji) ¢ (nie}
wazystko wybaczy. Ale z milosci do
poezji Tuwima (nie bez wyjatkdw)
poszlam na jego kabaret w POSK-
u, sprowadzony iywcem z Teutru

Ateneum w Warszawie na zaprosse-

nie Urszuli Swigcickiej. I nie zalu-
j&. Wyzbylam sig do reszty kom-
pleksu nizszosei wobee | zawodo-
wego” w odrdinieniu od naszego
.amatorskiego™ teatru w Folsce.
Po tym spektaklu nie mamy sig
crego witydzié, Mielidmy, jak sig
okazuje, teatr nie porszy od krajo-
wego. Chalturzenie” nie leialo w
jego  tradycji.  Kierowala nim
ambicja, ieby whrew wszysikim i
wazystkiemu byé na  poziomic.

Dbali o to tacy ludzie jak L. Kreia-
nowski | Hemar, Czuwali nad tym
muzycznie tacy ludzic jak J. Kro-
piwnicki, B. Cu.pllckl i Maria
Drue. Staraty sig o to swictne, za=

ym wodowe, przedwojenne [a.'p-uwm i

powojenne) sily aktorskie.

Wie dorobili sig _daczy”. Mie byh
obsypywani zaszczytami, orderami
i nagrodami. Co innego ludzie kra-
jowych teatrdw. Ci byli , pieszczo-
chami  komuchow”. Tak sig
twierdzi w kraju, slusznie czy
nieslusznie. Pieszczoty si¢  juz
ﬂnﬁfzyly Zacrglo sig chalturze-

K.cmiy orze jak moke. Zespol z
Ateneum . preeoral”  Tuwima
raceej tepym plugiem. Drewniang
sochg, Odwalal jego teksty jak po
grudzie. [ jak popadlo. Szczegol-
nie w pierwszej czesci. Trudno sig
bylo w tym ukladse dopatrzed
sktadu i tadu. Ani mysh
wodnic). Byl to seans wywolywa-
nia mie tyle duchéw estradowej
swietnosan Tuwima, oo jego bar-
dziej przeciginych, pisanych na
publiczne zamdwienie przebojow.
Tuwim tez musial chatturzyé. (1
robil to szczegélnie dobrze po
powrocie z zagranicy do kraju. Ale
juz nie na publiczne, tylko ideo-
logiczne” zamdwienie). Fobaczy-
lismy w tej pierw'suj m’nl
przedwojenng atmosferg | Tirki-
Tirli*. Lekkoduchdw, obibokdw,
bawidamkéw i bawi-panie, Trzeba
za czymé tesknié, jak powiada
tekst Tuwima, Emigracja nie ko-
niecznie tesknila za atmosfery
Adrii, pdliwiatkiem warszawskic]
society i cygafskimi romansami.

Uratowala tg crghe
senka  Mam mh'm "K
pernika” w wykonaniu M. Pa-
kulnis. I szmonces  Abram ja ci
zagram”. Polacy, nigdy nie majg
do& semoncesdw. Kabaret tylko z

nich zlokony ilby mwu:
wszystkie re

Cagét druga te]j rewii dbdula ga-
v, jak w piosence Tuwima. 1
dreszeza. Kiedy M. Kociniak za-
czpl épiewal odg do czlowicka z
wgsami, przez chwile mi sig wyda-
walo, ie to jeszcze jedna piedi o
Stalinie. Potem sig zorientowalam,
#e to o Pilsudskim. Przeciez Tu-
wim byl rowniek wiclbicielem
Marszalka. Ko wie, czy pdyby do-
#yl, nie napisalby podobnej ody
do Walesy. ,Jak jui, to juz”, jak
powinda jego piosenka, Cryiby
tylko tyle zostalo nam z tych lat?
Bajki? 1 dziewica z kolonii Staszi-
ca?

Powojenna piosenka o
Murzynku , Bambo™, pisana na za-
méwienie sm:ja]rst;mlo pedago-
gicznie rnalazlaby si¢ dzisiaj na
indeksie w W. Brytanii. Uznano
by j3 za rasistowskg, aroganckg,
lekcewadgep czamych, Tuwim tego
nie preewidzial, e to kapitalizm i
zenily Zachod, a mie posigpowy,
permdu}m socjalizm bgdng tepil
wszelkie przcjawy rasizmu, nawet
tgpymi - metodami. Tuwim byl
wspanialym poetg. Ale w tym jcgo
kabarecie poezja buchngta tvlko
paroma piosenkami, Chrystusem
Miasta i Modlitwp. Absurdalnie,
skoro  poeta byl ateistg i
wiclbicielem Stalina.

Przypomniala to swego czasu
Stefania Kossowska w  artykule
opublikowanym  w  Dziennike.
Przypomniala mianowicie ariykul
J. Tuwima o J. Stalini¢ ogloszony
w Trybunie Ludu 14 grudniz 1949
roku: , Epoka nasza jest epoky Je-
po imienia. Stalin mgdry, spokojny
i nieugiety, wige zwycieski, sprawil
roekwit | owocowanie. [ stad weigd
nowe ziarna tych owocdw beda juk

wal rdwniet rewolucje w Londy-
nie, 1 jak przypomniala 3.
Kossowska, piszge fraszke o bylym
(wspanialym) redaktorze Wiado-
modci Literackich, M. Grydzew-
skim, napisal: .dadzy im kiedu$
kopsa w tylek sami angielscy ro-
botnicy... Przyjade na to kopso-
wisko wylgcznie w charakierze wi-
dza... Ale pdy Grydz si¢ trafi
Misko, zrobig wyjatek: kopne Gry-
dza”.

Ma emigracii nikt specjalnie Tu-
wima nic kopal. A jekeli aktorzy z
Atencum poczujg sig tym felieto-
nem skopani, to ted nieslusznie.

pree- - Przypuszezalnie im sig wydawato,

e emigracyjna publicznodé
londyriska preypomina emigrantow
z Kurytyby., Kaidy jeden Pan
Balcer w Brazylii. Zglodnialy pol-
skicgo slowa niczym Latarnik.
Moze pobyt w Londymie ich
odwiecil, Kochamy szmoncesy, lu-
bimy chalki, ale nie jestefmy
preyewyezajeni do chal. Na naszej
emigracyjnej, nedznej estradzie
Pan Hemar by tego nie puscil.
Wracajcie nasze kochane, stare
piosenkarki i akiorki. Pokaicie
nam zpowu swoje kreacje. Wra-
cajcie nasi kochani, starzy (i mlo-
dei) emigraeyjni aktorzy. Wszyst-

Niech teatr w POSK-u zabrzmi
enowu dobrg dykcjg. Niech sig
zidei nowym, ambitnym przedsia-
wieniem whrew wszystkim 1 wszyst-
kiemu., Urszuli Swigeickiej, ktora
ma olbrzymie zastugi dla naszego
teatru, frzeba  podzigkowal  raz
jesecze. Tym razem za 1o, Zc nam
uswiadomila wartosé naszego te-
atru.

A kabaret Tuwima? Jak on sam
napisal w wierszu , Teaur™: ,O..,
ten sig zakrada... jud stoi prey
$cianie, i nodem rozpruwa frakowe
ubranie. Ach patrzcle: trociny,
trociny”.  Ranyjulek! (to tytul
wspanialego wiersza Tuwima de-
dykowany preed wojng Kaz-
mierzowi  Wierzynskiemu., Ze
zhioru  Wiersze brane nakla-
dem ksiggarni F. Hoesicka, 1928
rok}.




